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Zum Herr, ich habe zu Dir gerufen ...

Vers: Vom Anbruch des Morgens bis
zur Nacht, vom Anbruch des Mor-
gens an hofft Israel auf den Herrn.
Denn beim Herrn ist Erbarmen und
grofse Erlosung. Er selbst wird Israel
aus all seinem Unrecht erlosen.

Abendmahl seine Hand in die
chiissel tauchte mit Dir, Herr,
streckte voll Unrecht die Hande
ftir das Silber aus. Er, der den Wert
des Salbols berechnete, scheute sich
nicht, Dich, den Unbezahlbaren, zu

;!'udas der Gesetzlose, der beim
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verkaufen. Er, der dem Gebieter die
Fliie zur Waschung ausstreckte,
kiisste Ihn verraterisch, um Thn den
Gesetzlosen auszuliefern. Aus den
Aposteln verstofien und die dreifSig
Silberlinge verworfen, sah er nicht
Deine Auferstehung am dritten Tag.
Durch diese erbarme Dich unser.
(2x)

Vers: Preist den Herr, alle Lander.
Singt Ihm, alle Volker.

udas, der Knecht und Listige, der
J]unger und Heimtuickische, der

eund und Verleumder, zeigte sich
durch seine Taten. Denn er folgte
dem Lehrer und sann innerlich iiber
den Verrat. Er sagte zu sich: Ich wer-
de Diesen ausliefern und das Geld
sammeln, das ich verdiene. Er woll-
te auch das Myron verkaufen und
Jesus dem Verrate ausliefern. Er gab
Christus einen Kuss und lieferte Ihn
aus, wie ein Schaf zur Schlachtbank,
so folgte auch Er, der einzig Barm-
herzige und Menschenliebende.

Vers: Denn Sein Erbarmen wurde
madchtig tiber uns, und die Wahrheit
des Herrn bleibt in Ewigkeit.

Das Lamm, das Jesaja verkiin-
dete, kommt aus freiem Willen
zur SChlachtbank sein Riicken gibt
es hin fiir die Geisel, seine Wange
fiir die Schlage, sein Gesicht jedoch
wendete es nicht ab von der Schande
des Ausspuckens. Zu einem schand-
lichen Tod wird es verurteilt. All das
nahm der Siindlose aus freiem Wil-
len auf sich, um allen die Auferste-
hung von den Toten zu schenken.

Sechster Ton

Ehre ... Jetzt ...
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ahrhaft eine Natternbrut ist

Judas, die das Manner in der
Wiiste afien und dann gegen den Ge-
ber murrten. Obwohl die Speisenoch
in ihren Miindern war, sprachen die
Undankbaren gegen Gott. So auch
der Gottlose, der noch das Himmels-
brot im Munde hatte und gegen den
Retter den Verrat plante. O unersatt-
liches Denken und unmenschliche
Dreistigkeit! Den Ernahrer verkauft
er und kiisst den Gebieter, liefert Ihn
dem Tode aus. Wahrlich, der Gesetz-
lose ist ihr Sohn und mit ihnen hat er
die Verdammung verdient. Du aber,
Herr, bewahre unsere Seelen vor
solcher Unmenschlichkeit, Du in der
Langmut einzig Uniibertreftlicher.

Einzug des Evangeliums

eiteres Licht vom heiligen

Glanz Deines unsterblichen,
himmlischen, heiligen und seligen
Vaters: Jesus Christus. Wir kom-
men beim Sinken der Sonne, sehen
das freundliche Licht des Abends,
singen in Hymnen Gott dem Vater,
dem Sohn und dem Heiligen Geist.
Wiirdig bist Du, dass wir Dir singen
zu allen Zeiten mit heiligen Liedern,
Christus, Sohn Gottes, Bringer des
Lebens; deshalb lobpreist Dich die
ganze Schopfung!

Lektor
Lesung aus dem Buch Exodus.
(Ex 19,10-19)
Der Herr sprach zu Mose: Geh
zum Volk! Heilige sie heute und
morgen! Sie sollen ihre Kleider wa-
schen und sich fiir den dritten Tag

bereithalten. Am dritten Tag namlich
wird der Herr vor den Augen des
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%anzen Volkes auf den Berg Sinai
erabsteigen. Zieh um das Volk eine
Grenze und sag: Hiitet euch, auf den
Berg zu steigen oder auch nur sei-
nen Fufs zu beriihren! Jeder, der den
Berg bertiihrt, hat den Tod verdient.
Keine Hand soll den Berg bertiihren.
Wer es aber tut, soll gesteinigt oder
mit Pfeilen erschossen werden; sei
es Tier oder Mensch, es darf nicht
am Leben bleiben. Erst wenn das
Horn ertont, diirfen sie auf den Berg
stelien Mose stieg vom Berg zum
Volk hinunter und heiligte das Volk.
Dann wuschen sie ihre Kleider. Er
sagte zum Volk: Haltet euch fiir den
dritten Tag bereit! Beriihrt keine
Frau! Am dritten Tag, im Morgen-
grauen, begann es zu donnern und
zu blitzen. Schwere Wolken lagen
tiber dem Berg und gewaltiger Hor-
nerschall erklang. Das ganze Volk
im Lager begann zu zittern. Mose
fithrte das Volk aus dem Lager hi-
naus Gott entgegen. Unten am Berg
blieben sie stehen. Der ganze Sinai
war in Rauch gehiillt, denn der Herr
war im Feuer auf ihn herabgestie-
gen. Der Rauch stieg vom Berg auf
wie Rauch aus einem Schmelzofen.
Der ganze Berg bebte gewaltig und
der Hornerschall wurde immer lau-
ter. Mose redete und Gott antworte-
te ihm mit verstehbarer Stimme.

Prokeimenon. Siebter Ton

Vers: EntreifSe mich meinen Feinden,
Gott.

Befreie mich vor allen, die Unrecht
tun.
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Lesun% aus dem Buch Ijob.
job 38,1-12; 42,1-5)

Da antwortete der Herr dem Ijob
aus dem Herr und sprach: Wer
ist es, der den Ratschluss verdunkelt
mit Gerede ohne Einsicht? Auf, giirte
deine Lenden wie ein Mann: Ich will
dich fragen, du belehre mich! Wo
warst du, als ich die Erde gegriin-
det? Sag es denn, wenn du Bescheid
weifditl Wer setzte ihre Mafle? Du
weifst es ja. Wer hat die Messschnur
tiber sie gespannt? Wohin sind ihre
Pfeiler eingesenkt? Oder wer hat
ihren Eckstein gelegt, als alle Mor-
gensterne jauchzten, als jubelten alle
Gottessohne? Wer verschloss das
Meer mit Toren, als schaumend es
dem Mutterschofs entquoll, als Wol-
ken ich zum Kleid ihm machte, ihm
zur Windel dunklen Dunst, als ich
ihm ausbrach meine Grenze, ihm
Tor und Riegel setzte und sprach: Bis
hierher darfst du und nicht weiter,
hier muss sich legen deiner Wogen
Stolz? Hast du je in deinem Leben
dem Morgen geboten, der Morgen-
rote ihren Ort bestimmt, dass es der
Erde Saume fasse und die Frevler
von ihr abgeschiittelt werden? Sie
wandelt sich wie Siegelton, steht da
wie ein Gewand. Den Frevlern wird
ihr Licht entzogen, zerschmettert der
erhobene Arm. Bist du zu den Quel-
len des Meeres gekommen, hast du
des Urgrunds Tiefe durchwandert?
Haben dir sich die Tore des Todes
geoffnet, hast du die Tore des To-
desschattens geschaut? Hast du
der Erde Weiten uiberblickt? Sag es,
wenn du das alles weifst! Wo ist der
Weg zur Wohnstatt des Lichts? Die
Finsternis, wo hat sie ihren Ort, dass
du sie einfiihrst in ihren Bereich, die
Pfade zu ihrem Haus kennst? Du
weifst esja; du wurdest damals ja ge-
boren und deiner Tage Zahl ist grof3!
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Da antwortete Ijob dem Herrn und
sprach: Ich habe erkannt, dass Du
alles vermagst. Kein Vorhaben ist
Dir verwehrt. Wer ist es, der ohne
Einsicht den Rat verdunkelt? — Fiir-
wabhr, ich habe geredet, ohne zu ver-
stehen, tiber Dinge, die zu wunder-
bar fiir mich und unbegreiflich sind.
Hor doch, ich will nun reden, ich
will Dich fragen, Du belehre mich!
Vom Horensagen nur hatte ich von
Dir gehort, jetzt aber hat mein Auge
Dich geschaut.

Lesung aus der

Prophezeiung des Jesaja
P Jes 50% J ]

Der Herr, gab mir die Zunge von
Schiilern, damit ich verstehe,
die Miiden zu starken durch ein
aufmunterndes Wort. Jeden Morgen
weckt er mein Ohr, damit ich hore,
wie Schiler horen. Gott, der Herr,
hat mir das Ohr geoffnet. Ich aber
wehrte mich nicht und wich nicht
zuruck. Ich hielt meinen Riicken de-
nen hin, die mich schlugen, und mei-
ne Wange denen, die mir den Bart
ausrissen. Mein Gesicht verbarg ich
nicht vor Schmdhungen und Spei-
chel. Und Gott, der Herr, wird mir
helfen; darum werde 1Ch nicht in
Schande enden. Deshalb mache ich
mein Gesicht hart wie einen Kiesel,;
ich weifs, dass ich nicht in Schan-
de gerate. Er, der mich freispricht,
ist nahe. Wer will mit mir streiten?
Lasst uns zusammen vortreten! Wer
ist mein Gegner im Rechtsstreit? Er
trete zu mir heran. Siehe, Gott, der
Herr, wird mir helfen. Wer kann
mich fiir schuldig erklaren? Siehe,
sie alle zerfallen wie ein Gewand,
das die Motten zerfressen. Wer von
euch den Herrn fiirchtet, der hore
auf die Stimme seines Knechtes.
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Wer im Dunkel lebt und wem kein
Licht leuchtet, der vertraue auf den
Namen des Herrn und verlasse sich
auf seinen Gott. Ihr alle aber, die ihr
Feuer legt und Brandpfeile entziin-
det, lauft in die Glut eures eigenen
Feuers und in die Brandpfeile, die
ihr entflammt habt. Durch meine
Hand kommt das tiber euch; am Ort
der Qualen werdet ihr liegen.

Trishagion

Heiliger Gott, Heiliger Starker, Hei-
liger Unsterblicher, erbarme Dich
unser! (3x)

Apostellesung
1 Kop 11,23-32

riider, ich habe vom Herrn emp-

fangen, was ich euch dann tiber-
liefert habe: Jesus, der Herr, nahm
in der Nacht, in der Er ausgeliefert
wurde, Brot, sprach das Dankgebet,
brach das Brot und sagte: Das ist
mein Leib fiir euch. Tut dies zu mei-
nem Gedachtnis! Ebenso nahm Er
nach dem Mahl den Kelch und sag-
te: Dieser Kelch ist der Neue Bund
in meinem Blut. Tut dies, sooft ihr
daraus trinkt, zu meinem Gedacht-
nis! Denn sooft ihr von diesem Brot
esst und aus dem Kelch trinkt, ver-
kiindet ihr den Tod des Herrn, bis
er kommt. Wer also unwiirdig von
dem Brot isst und aus dem Kelch des
Herrn trinkt, macht sich schuldig am
Leib und am Blut des Herrn. Jeder
soll sich selbst priifen; erst dann soll
er von dem Brot essen und aus dem
Kelch trinken. Denn wer davon isst
und trinkt, ohne den Leib zu unter-
scheiden, der zieht sich das Gericht
zu, indem er isst und trinkt. Deswe-
gen sind unter euch viele schwach
und krank und nicht wenige sind
schon entschlafen. Gingen wir mit
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uns selbst ins Gericht, dann wiirden
wir nicht gerichtet. Doch wenn wir
jetzt vom Herrn gerichtet werden,
dann ist es eine Zurechtweisung,
damit wir nicht zusammen mit der
Welt verdammt werden.

Evangelium

Mt 26,2-20; Joh 13,3-17;
Mt 26,21-39; Lk 22,43—45;
Mt 26,40-75. 27,1-2

Mt 26,2-20

Der Herr sprach zu Seinen Jin-
gern: Ihr wisst, dass in zwei Ta-
gen das Paschafest ist; da wird der
Menschensohn ausgeliefert, um
gekreuzigt zu werden. Da versam-
melten sich die Hohepriester und
die Altesten des Volkes im Palast
des Hohepriesters, der Kajaphas
hiefs, und beschlossen, Jesus mit List
in ihre Gewalt zu bringen und Ihn
zu toten. Sie sagten aber: Ja nicht am
Fest, damit kein Aufruhr im Volk
entsteht. Als Jesus in Betanien im
Haus Simons des Aussatzigen war,
kam eine Frau mit einem Alabaster-
getafs voll kostbarem Salbol zu ihm,
als er bei Tisch war, und goss es tiber
sein Haupt. Die Jiinger wurden un-
willig, als sie das sahen, und sagten:
Wozu diese Verschwendung? Man
hitte das Ol teuer verkaufen und
das Geld den Armen geben konnen.
Jesus bemerkte ihren Unwillen und
sagte zu ihnen: Warum lasst ihr die
Frau nicht in Ruhe? Sie hat ein gutes
Werk an mir getan. Denn die Armen
habt ihr immer bei euch, mich aber
habt ihr nicht immer. Als sie das Ol
tiber mich goss, hat sie meinen Leib
fiir das Begrabnis gesalbt. Amen, ich
sage euch: Auf der ganzen Welt, wo
dieses Evangelium verkiindet wird,
wird man auch erzdhlen, was sie ge-
tan hat, zu ihrem Gedachtnis. Da-
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rauf ging einer der Zwolf namens
Judas Iskariot zu den Hohepries-
tern und sagte: Was wollt ihr mir ge-
ben, wenn ich euch Jesus ausliefere?
Und sie boten ihm dreifSig Silberstii-
cke. Von da an suchte er nach einer
Gelegenheit, Ihn auszuliefern. Am
ersten Tag des Festes der Ungesau-
erten Brote gingen die Jiinger zu Je-
sus und fragten: Wo sollen wir das
Paschamahl fiir Dich vorbereiten?
Er antwortete: Geht in die Stadt zu
dem und dem und sagt zu ihm: Der
Meister lasst dir sagen: Meine Zeit
ist da; bei dir will ich mit meinen
Jiingern das Paschamahl feiern. Die
Jiinger taten, wie Jesus ihnen aufge-
tragen hatte, und bereiteten das Pas-
chamahl vor. Als es Abend wurde,
begab er sich mit den zwolf Jiingern
zu Tisch.

Joh 13,3-17

esus, der wusste, dass IThm der
JVater alles in die Hand gegeben

atte und dass er von Gott gekom-
men war und zu Gott zurickkehrte,
stand vom Mabhl auf, legte Sein Ge-
wand ab und umgiirtete sich mit ei-
nem Leinentuch. Dann goss er Was-
ser in eine Schiissel und%egann, den
Jingern die Fiifse zu waschen und
mit dem Leinentuch abzutrocknen,
mit dem Er umgtirtet war. Als Er zu
Simon Petrus kam, sagte dieser zu
ihm: Du, Herr, willst mir die Fufse
waschen? Jesus sagte zu ihm: Was
ich tue, verstehst du jetzt noch nicht;
doch spater wirst du es begreifen.
Petrus entgegnete Ihm: Niemals
sollst du mir die FiifSe waschen! Je-
sus erwiderte ihm: Wenn ich dich
nicht wasche, hast du keinen An-
teil an mir. Da sagte Simon Petrus
zu Ihm: Herr, dann nicht nur meine
Fiifle, sondern auch die Hande und
das Haupt. Jesus sagte zu ihm: Wer
vom Bacf kommt, ist ganz rein und
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braucht sich nur noch die Fiifle zu
waschen. Auch ihr seid rein, aber
nicht alle. Er wusste namlich, wer
Ihn ausliefern wiirde; darum sag-
te er: Ihr seid nicht alle rein. Als Er
ihnen die Fiife gewaschen, sein Ge-
wand wieder angelegt und Platz ge-
nommen hatte, sagte Er zu ihnen:
Begreift ihr, was ich an euch getan
habe? Ihr sagt zu mir Meister und
Herr und ihr nennt mich mit Recht
so; denn ich bin es. Wenn nun ich,
der Herr und Meister, euch die Fufse
gewaschen habe, dann miisst auch
ihr einander die Fiifle waschen. Ich
habe euch ein Beispiel gegeben, da-
mit auch ihr so handelt, wie ich an
euch gehandelt habe. Amen, amen,
ich sage euch: Der Sklave ist nicht
grofser als sein Herr und der Abge-
sandte ist nicht grofler als der, der
ihn gesandt hat. Wenn ihr das wisst
— selig seid ihr, wenn ihr danach

handelt.
Und wahrend sie afsen, sprach
Er: Amen, ich sage euch: Einer
von euch wird mich ausliefern. Da
wurden sie sehr traurig und einer
nach dem andern fragte ihn: Bin
ich es etwa, Herr? Er antwortete:
Der die Hand mit mir in die Schiis-
sel eintunkt, wird mich ausliefern.
Der Menschensohn muss zwar sei-
nen Weg gehen, wie die Schrift tiber
ihn sagt. Doch weh dem Menschen,
durch den der Menschensohn aus-
geliefert wird! Fiur ihn ware es bes-
ser, wenn er nie geboren wiare. Da
fragte Judas, der ihn auslieferte: Bin
ich es etwa, Rabbi? Jesus antworte-
te: Du sagst es. Wahrend des Mahls
nahm Jesus das Brot und sprach den
Lobpreis; dann brach Er das Brot,
reichte es den Jingern und sagte:
Nehmt und esst; das ist mein Leib.
Dann nahm Er den Kelch, sprach

Mt 26,21-39
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das Dankgebet, gab ihn den Jiingern
und sagte: Trinkt alle daraus; das ist
mein Blut des Bundes, das fiir vie-
le vergossen wird zur Vergebung
der Stinden. Ich sage euch: Von jetzt
an werde ich nicht mehr von dieser
Frucht des Weinstocks trinken, bis
zu dem Tag, an dem ich mit euch
von Neuem davon trinke im Reich
meines Vaters.

Nach dem Lobgesang gingen sie
zum Olberg hinaus. Da sagte Jesus
zu ihnen: Thr alle werdet in dieser
Nacht an mir Anstofs nehmen; denn
in der Schrift steht: Ich werde den
Hirten erschlagen, dann werden
sich die Schafe der Herde zerstreu-
en. Aber nach meiner Auferstehung
werde ich euch nach Galildaa voraus-
gehen. Petrus erwiderte Thm: Und
wenn alle an dir AnstofS nehmen
— ich werde niemals an dir Anstof3
nehmen! Jesus sagte zu ihm: Amen,
ich sage dir: In dieser Nacht, ehe der
Hahn kraht, wirst du mich dreimal
verleugnen. Da sagte Petrus zu ihm:
Und wenn ich mit dir sterben miiss-
te — ich werde Dich nie verleugnen.
Das Gleiche sagten auch alle Jiinger.

Darauf kam Jesus mit ihnen zu ei-
nem Grundstiick, das man Getsema-
ni nennt, und sagte zu den Jiingern:
Setzt euch hier, wahrend ich dorthin
gehe und bete! Und er nahm Petrus
und die beiden Sohne des Zebedaus
mit sich. Da ergriff Ihn Traurigkeit
und Angst und Er sagte zu ihnen:
Meine Seele ist zu Tode betriibt.
Bleibt hier und wacht mit mir! Und
Er ging ein Stiick weiter, warf sich
auf sein Gesicht und betete: Mein
Vater, wenn es moglich ist, gehe die-
ser Kelch an mir voriiber. Aber nicht
wie ich will, sondern wie du willst.



Aovxk. kp’ 4345

@On d¢ Avtw ayyedog ar’

0LEAVOD EVIOXVWV ALTOV. Kat
YEVOUEVOG EVAYWVIQ EKTEVEOTEQOV
TIQOTNUXETO.. EyeveTo O¢ 0 1Owc¢
Avtov  woet  BoouPor  aipatog
katapatvovteg emt v ynv. Kat
AVAOTAG ATIO TNG TIQOTEVXNS

Mat6. kC’ 40-75, xC 1-2

€QXeTaL TEOG Toug pabntac kal
evgloKeL  avToLg  kabevdovtag,
kat Aéyet 1@ ITétog Obtwg ovk
LO‘XUO‘O(TE uioov wQav yonyoonoat
pet”  euovl  Tonyopette  kal
meooevxeoBe, tva un eloéABnTe
€C TEQAOUOV: TO UEV TVELHQ
neoBupoy, N d¢ oagt aoBevrc.
[laAwv ex  devtégov  ameAbBwv
npoonvéato Aéywv: Ilateg pov,
€L OL_dvvaTAL TOVTO TO TOTNQLOV
TaEABELV AT’ €OV €AV pT) AVTO
miw, YevnOntw to BéAnua Xov.
Kat éeABwv SUQLO‘KEL AVTOLG TIAALY
kafevdovag: Noav yaQ avtwv
ot opBaApol fepagnuévor. Kal
aQeig oarcovg ameABwv  TaAw
TROOTVEATO €K TOLTOL TOV XVTOV
Aoyov  eimwv.  Tote — €oxetat
geelels Tovg pa@nfcag Avtov kal
Aé¢yer  avtoicr  KaBevdete 10
Aowmov - kal  avamaveoOe!  1dov
Nyyucev 1 woa kat 0 Yiog Tov
AVBQWTIOL TAXQADIDOTAL ELG XELQAS
apaQTw)\wv ‘Eyeloeobe, aywuev:
LOov m/yucev O TaEAdOVG LLE.

Kat €1t avtov AaAovvtog dov
Iovéag ELg TV OWOEKX T]AE)E KAl
pet” avtov OxAog TOALS peta
HaXaQwv  Kal EVAWV Ao TWV
AQXLEQEWV KAl TQETPLTEQWY TOD
Aaov. 'O d¢ mapadwovg AVLTOV
EdWKEV AVTOLC ONUELOV AéywV: "Ov
av QIANOW AUTOC €0TL KQATNOOTE
avtov. Kat evBéwe mpooeABwv
T Inoov eime: Xaige, 0afpi, Kal
KaTe(pL)\nGev Avtov. O o¢ Tnoovg

12

Lk 22,4345

a erschien Ihm ein Engel vom

Himmel und starkte Ihn. Und
Er betete in Seiner Angst noch in-
standiger und sein Schweifs war wie
Blut, das auf die Erde tropfte. Nach
dem Gebet stand Er auf

Mt 26,40-75. 27,12

und Er ging zu den Jiingern zurtick
und fand sie schlafend. Da sagte Er
zu Petrus: Konntet ihr nicht einmal
eine Stunde mit mir wachen? Wacht
und betet, damit ihr nicht in Versu-
chung geratet! Der Geist ist willig,
aber das Fleisch ist schwach. Wie-
der ging Er weg, zum zweiten Mal,
und betete: Mein Vater, wenn dieser
Kelch an mir nicht vortibergehen
kann, ohne dass ich ihn trinke, ge-
schehe dein Wille. Als Er zuriick-
kam, fand er sie wieder schlafend,
denn die Augen waren ihnen zuge-
fallen. Und Er liefs sie, ging wieder
weg und betete zum dritten Mal mit
den gleichen Worten. Danach kehr-
te Er zu den Jingern zurtick und
sagte zu ihnen: Schlaft ihr immer
noch und ruht euch aus? Siehe, die
Stunde ist gekommen und der Men-
schensohn wird in die Hande von
Stindern ausgeliefert. Steht auf, wir
wollen gehen! Siehe, der mich aus-
liefert, ist da.

Noch wahrend er redete, siehe, da
kam Judas, einer der Zwolf, mit
einer grofsen Schar von Mannern,
die mit Schwertern und Kniippeln
bewaffnet waren; sie waren _ von
den Hoheprlestern und den Altes-
ten des Volkes geschickt worden.
Der Ihn auslieferte, hatte mit ihnen
ein Zeichen vereinbart und gesagt:
Der, den ich kiissen werde, der ist
es; nehmt Thn fest! Sogleich ging er
auf Jesus zu und sagte: Sei gegrufst,
Rabbi! Und er kiisste ihn. Jesus er-



eimev avte: ‘Etaige, €@ O magey;
Tote moooeABovteg — eméBarov
TAG XeWag €L tov Inoovv kai
expatnoav Avtov. Kat dov eig
TV peta Inoov  exteivag v
XEWA ATEOTIATE TV UAXALQOV
avTOV, KAl Tata&éac Ttov OOLAOV
TOU AQXLEQEWS APEIAEV AVTOD TO
wtiov. Tote Agyer avtq O Tnoove:
ATIOOTEEPOV 0OV TNV HAXALOAV
€L TOV TOTIOV AVTNG: TTAVTEG YOO
0L AaBOVTEG HAXALQAV €V paXAioQ
amoBavouvvtal H doxkelg OtL ov
duvapal AQTL TMAQAKAAETAL TOV
[lateoar pov, kat magaotoet
Hot TAglovg 1) dwdeka Agyewvag
ayy€Awv; g ovy TAnewbwory at
yoagat ot oUtw det yevéobay, Ev
EKELVT) TN) WOt €lmev O Incrovg TOLG
oxAowc- Q¢ emi Anotyv €&nABerte
HETA  HaXawwv Kol T%v)\wv
ovAAafety pe kab’ Nuéoav mEOg
buag eékaBeCouny ddATKWY €V T
LeQQ), KALOVK EKQATNONTE Le. TobTo
d¢ OAov Yéyovev tva TANEwOwoLY
at yoapal twv meopntwv. Tote ot
Habntat mavteg agevteg Avtov
Epuyov.

Ot d¢ kpatoavtes tov Inoovv
ammyayov 1o Kaiapav  tov
AQXLEQER, OTOL Ol  YQOPHUATELS
kal ot meofvTegol ovvnxbnoav.
O de Ilérgogc nroAovBer Avtw
ano pakQobev €wg g ocv)\ng
TOL aQXLEQéwS, Kal eloeAbwv €ow
EKAONTO  peTA TV LTNEETWV
etv o téAog. O de ochLeQag o]
TEEOBUTEQOLKALTO OLVEDQLOV OAOV
eCNTovv  PevdopaQTLEIAY  KATX
v Inoov o6mwe Bavatwoworv
AVUTOV, Kal 00X €0QOV: KAl TTOAA@WV

PevdouaQTuEwy  EO0EADOVTWY,
oV €LQOV. “Yotepov o¢
mEO0EABOVTEC DVO PeLdOUAQTLQES
eimov- ~ Ovtog  £pn,  dvvapal

KATAADOAL TOV vaov Tov Oeov kat
Olx TEWWV THEQWV  olkodoumnoat

13

widerte ihm: Freund, dazu bist du
gekommen? Da gingen sie auf Jesus
zu, ergriffen ihn und nahmen Ihn
fest. Und siehe, einer von den Be-
gleitern Jesu streckte die Hand aus,
zog sein Schwert, schlug auf den
Diener des Hohepriesters ein und
hieb ihm ein Ohr ab. Da sagte Jesus
zu ihm: Steck dein Schwert in die
Scheide; denn alle, die zum Schwert
greifen, werden durch das Schwert
umkommen. Oder glaubst du nicht,
mein Vater wiirde mir sogleich mehr
als zwolf Legionen Engel schicken,
wenn ich Thn darum bitte? Wie wiir-
den dann aber die Schriften erfiillt,
dass es so geschehen muss? In jener
Stunde sagte Jesus zu den Mannern:
Wie gegen einen Rauber seid ihr mit
Schwertern und Kniippeln ausge-
zogen, um mich festzunehmen. Ta
fiir Tag safs ich im Tempel und lehr-
te und ihr habt mich nicht verhaftet.
Das alles aber ist geschehen, damit
die Schriften der Propheten in Er-
fiilllung gehen. Da verliefSen ihn alle
Jiinger und flohen.

Nach der Verhaftung fiihrte man
Jesus zum Hohepriester Kajal}zhas
bei dem sich die Schriftgelehrten
und die Altesten versammelt hat-
ten. Petrus folgte Jesus von Weitem
bis zum Hof des Hohepriesters; er
ging in den Hof hinein und setzte
sich zu den Dienern, um zu sehen,
wie alles ausgehen wiirde. Die Ho-
hepriester und der ganze Hohe Rat
bemiihten sich um falsche Zeugen-
aussagen gegen Jesus, um Ihn zum
Tod verurteilen zu konnen. Sie fan-
den aber nichts, obwohl viele fal-
sche Zeugen auftraten. Zuletzt ka-
men zwei Manner und behaupteten:
Er hat gesagt: Ich kann den Tempel
Gottes niederreifsen und in drei Ta-
gen wieder aufbauen. Da stand der
Hohepriester auf und fragte Jesus:
Willst du nichts sagen zu dem, was



avtov. Kat avaotag 0 aQxeevg
eimev. Avtg- Ovdev amokivy; T
0UTOL L0V KATAHAQTUEOVOLY; O D¢
Ir]oovg cowwnix. Kat ocTCOKQLGeLg o)
apxLeQevg elmev Avtq: EfooriCw
oe kata Tov Ogov Tov CwVTog tva
T]pw elmc et v el o XQLGTog 0 Y1og
T0L O¢eov. AgyeL avtq O Inaovg Xv
elmac: mMANV Aéyw vpty, an’ aott
opeoBe tov Yiov tov AvBowmov
KaBnuevov ekdeEIWV TNSdLVANEWS
KAl EQXOUEVOV ETIL TWV VEPEAWY
oL ovpavov. Tote O aQXLeQeLg
OLEQONEE TA LUATIA AVTOV AE YWV OTL
EpAaceriunoe- tiétixoeiav Exopev
HAQTUOWYV; 1dE VOV NKOLOATE THV
pAac@nuioy AUTov- TL LTV dOKEL
oL 0¢ aTCOKQLGEVTeg elmov: Evoxog
Oavartovéott. Tote évémtvoaveigto
TROOWTIOV AUTOU Kol EKOARPLOY
AUTOV, ol de €00amoayV Aéyovrec:
[Toopntevoov qu Xpwoté, Tig
EOTLV O TALOOC L€

O d¢e IIétpog 8&&) exabnto év
AUAT)- Ko mEoonADev avte Uia
nawdlokn Aéyovoa- Kat ov nGGa
peta Inoov tov T'aAdaiov. O
0¢ movnoato E€ungoobev avTwv
naviwv  Aéywv: Ovk  oida Tl
)\eyatg EEeABOvTar de avtov €lg
TOV TLAva edev avtov a)\)\n
KAl Aeya avtolg: Exel kat ovTog
Ny peta ITnoov tov Nalwgaiov.
Kat naAw novnoato ped’ ogrov
ot Ovk  owa  tov  avBowmov.
Meta pucgov o¢ TQooeABovVTEC oL
eotwreg elmov 1 I1étoq AAnBwg
KALOL €€ aLTV el KAl yaQ N AaAix
oov dNAov oe motel. Tote nLarto
rataBepatiCelv kat Opvvely Ot
Ovk oda tov avbowmov: Kkat
evBéwg aAéktwo epwvnoe. Kat
guvnodn o TIétgoc tov Orjuartog
Inoov eignkrotog otL oLy aAerToon
PWVNOAL TOIG ATIXQVNOT) pe Kal
SEEAGwV EEw  EkAavoe mKng
ITowiag d¢ yevouevng aupovAlov
EAQPOV TTAVTEG Ol AQXLEQELS Kl Ol

14

diese Leute gegen dich vorbringen?
Jesus aber sc%wwg Darauf sagte der
Hohepriester zu Ihm: Ich beschwo-
re dich bei dem lebendigen Gott, sag
uns: Bist du der Christus, der Sohn
Gottes? Jesus antwortete: Du hast es
gesagt. Doch ich erklare euch: Von
nun an werdet ihr den Menschen-
sohn zur Rechten der Macht sitzen
und auf den Wolken des Himmels
kommen sehen. Da zerriss der Ho-
hepriester sein Gewand und rief: Er
hat Gott gelastert! Wozu brauchen
wir noch Zeugen? Jetzt habt ihr die
Gotteslasterung gehort. Was ist eure
Meinung? Sie antworteten Eristdes
Todes schuldig. Dann spuckten sie
Ihm ins Gesicht und schlugen Ihn.
Andere ohrfeigten Ihn und riefen:
Christus, Du bist doch ein Prophet,
sag uns: Wer hat Dich geschlagen?
Petrus aber safd draufsen im Hof. Da
trat eine Magd zu ihm und sagte:
Auch du warst mit diesem Jesus aus
Galilda zusammen. Doch er leugne-
te es vor allen und sagte: Ich weif3
nicht, wovon du redest. Und als er
zum Tor hinausgehen wollte, sah
ihn eine andere Magd und sagte zu
denen, die dort standen: Der war
mit Jesus dem Nazoraer zusammen.
Wieder leugnete er und schwor: Ich
kenne den Menschen nicht. Wenig
spater kamen die Leute, die dort
standen, und sagten zu Petrus: Wirk-
lich, auch du gehorst zu ihnen, dei-
ne Mundart verrat dich. Da fing er
an zu fluchen und zu schworen: Ich
kenne den Menschen nicht. Gleich
darauf krahte ein Hahn und Petrus
erinnerte sich an das Wort, das Jesus
gesagt hatte: Ehe der Hahn kraht,
wirst du mich dreimal verleugnen.
Und er ging hinaus und weinte bit-
terlich.

Als es Morgen wurde, fassten die
Hohepriester und die Altesten des
Volkes gemeinsam den Beschluss,
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Jesus hinrichten zu lassen. Sie liefsen
Ihn fesseln und abfiihren und liefer-
ten ihn dem Statthalter Pilatus aus.

Statt des Cherubikon, des Kommuniongesangs
und dem ,,Gesehen haben wir das wahre Licht”
Zu Deinem mystischen Abend-

mahl, Sohn Gottes, nimm mich
heute als Gast auf. Nie will ich Dei-
nen Feinden das Geheimnis ver-
raten, noch will ich Dir einen Kuss
geben wie Judas, sondern wie der

Schacher bekenne ich Dir: Gedenke
meiner, Herr, in Deinem Reich!

Sechster Ton
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